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¥} Cusfomer.involce Address — Sz) Remarks’ DELIVERY-NOTE
Magna PT S.p.A v | OurlD number: (3} Mo
Via dei Ciclamini 4 DES13637771 5374407
70026 Medugno (Bari) Your ID ng.... {4} Dale
ITALIEN IT04886850728 1,08.22
(5) Supplier {6)  Frelght (7} Delivery {really) Involce
. paid unpald|  [Ralirad eqr [Camier No.
gﬁt a?[j g g]’?l%?‘[ | I | Frelght goqds [forefgn vetidle @) e
Emdener Str. Express ggoddoan welids | :
50735 Kéin Expreflt {9} Dale
Pasl
(0] Your Hel TiT} Your Order NoJD#e {15]_Addlond Delas T T Depamen {13} Direst el (14) 0% Ref No.
411 550003915602 G. Lamanna ‘-
26.05.22 .
{15} Shipment Method gl Ad {21) Packing ] (22) aks EZ_@]‘ Total Welghllig _@
Collection EX look " gross o2t
w ¥ | below 22003416 128%M 12003
NEN - $hipping Address Flage of unioad
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bart), ITALIEN 17551
7y ) Dostriptio 31 1i0) Customer Remarks
foy | 8 pate {2 oy . amiy | A T
,..ed 251.1.1082.80 7374 |pc i
** | 25.5.00611.03 Speed Gear 1st (Index e) I
. Getrag Radsatz 251
Container 13Magnumbox TBA 501742 5585 |pc
Batch number 2181481 |
1iMagnumbox TBA 501742 159 [po T
Batch number 218148 |
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Quantita dichiarata: \-(J&\LQ{
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantita mballi:
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H Ludwigsburg, 01.06.2022
R et NIII!IHIIHHIHIIIIIHIII\II\HI\IIIIIIIII\I\Mlﬂ " Bote 1
Sendung-Nr.: 22-004855 vom 01.06.2022 |
{ Absender | Expoditor ) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
GROSS GHiBH | LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
BUCHENSTRASSE 6-8 Diese Beférderung unlerlegt trotz einer ge- Ce imnsport est soumls, nonobstant foute
89558 BOEHMENKIRCH genteitigen Abmachung den Bestmmungen clause canlralre, & [a Conventlon ralative au
des Ubereinkommens dber den conlrat de ftransport inlemnalional des
Befdrderungsvertrag im Intern. marchandlses par route (MR),

Straflengitarverkehr (GMR),

2 ﬁﬁ"ﬂ’é"ﬁ?i’@?sg”?}“ﬁ“ 6 FrachifGhver  Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
V1A DE[ CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG :

ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort das Gulas / Kieu prévu pour [a livraison de la marchal;dlsa 7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transporteurs successifs
Ort/ Lleu MOBUGNO
Land/Pays Italien Zeit/ Temps

Datum/Date 07.06,2022

4 Ort und Tag der Obemahme f Lieu et dale de la prise en charge da fa
marchandlsa

Orl/Lisu BOEHMENKIRCH 8 Vorbeh i 4B rk des Frachifdhrer /

arbahalie und Bemerkungen des Frachtfhrer
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps . Réserves et abservations des Iransperteurs
Datum/Date  01,06,2022

& Beigaliigte Dokumente / Documenis annexes

g Pos 4 0 Zeichen/Nr, 114 Anzohlder LM 42 Artder 43 Bezaichnung des Gules 44 Gewicht, kg 1§ Umfeng
Marques el numéros Nombra des colis Verpackung Nature dé Ja marchandise Polds, kn cbm
1 22003418 9 CoLu Getriebetelle 23.610 73,58
2 53r4407 14 COLLI
3 5374408 2 coLu
Summe: 25,00 COLLI 23.610,00
Total:
4 @ Anwalsungen des Absenders 47 Angaben zur Errnlttl.ung der Tarifkllometor mit Grenzdbarglingen
von bls km
4 8 Frachtzehlungsanwalsung i Pres'cription d‘e;ﬂranchlssamant o 29 Besondera Ve;elnba}unganl Conventions partlcull;aras

unfrel - Rechnung an Empféanger

19 PR, g - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

KEz vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit {ibermommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetziichen Vorgaben
Fabirer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzler Grenziibergang o T ' 27' Gul 22-0043‘5591\1pmngen am Datum / Date
20 GROSS GMBH - 23 SCHWEITZER GmbH & Co i< Aﬁilz% TIAG "
' Via del [Ciclamint, S~ Mo026 odugno (BA)
D.89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel das Frachlftihrers tampel des Empfingers
Signaturs ot timbre lexpdilaur Signatura al limbre du transporteur u anature et timbre de destinatal
RWow D Con Hserva ai
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vetifica su qualita e guantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn, Speditien KG Geschéfisflhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwellzer, COMMERZBANK
Carl-Banz-StraBe 23 Axel Schwellzer, Jens Schweftzer Kento: 0501540600
71634 Ludwigshurg Amtsgericht; Ludwigsburg BLZ:; €04 80008
Telefon {071 41) 24 51-0 Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Intemet: www.schweitzer-speditlon.de SWIFT: DRESDEFF604



